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CHELINI
M&O AMERICAS
Hall C - Booth 623

Warm and cocooning are
adjectives that perfectly qualify
this double bed: the original
carved headboard embracing the
mattress support is upholstered
in softest Black Sheep wool by

Loro Piana Interiors.

Caldo e avvolgente: due aggettivi
che qualificano perfettamente
questo modello di letto matrimo-
niale. La peculiare testata inta-
gliata che abbraccia il sommier, &
rivestita in morbida lana Pecora
Nera di Loro Piana Interiors.
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In the design of his CHATAM table, Alessandro La Spada has artfully played with material
elements: a structure of polished stainless steel, legs in aluminium alloy with a “crocco” texture,
mirror-polished bas-reliefs to highlight the logo and a marble top. What do they all add up to?
A tribute to the art of conviviality.

Nel tavolo Chatam, Alessandro La Spada ha giocato con un sapiente uso dei materiali: struttura
in acciaio inox lucido, gambe in fusione di alluminio con texture “crocco”, lucidature a specchio
nei bassorilievi per evidenziarne il logo, ottone lucidato a specchio per l'altorilievo, fino al top in
marmo. |l risultato? Un omaggio alla sublime conviviale.

DR. VRANJES FIRENZE
M&O AMERICAS
Hall C - Booth 1235

From the ancient Italian tradition
in the art of manufacturing essences
and perfumes, are born exclusive
products that arouse olfactory
emotions. As ACQUA: the aromatic
leaves of basil become the outset of
the fragrance that then evolves into
notes of white musk and salt.

For effects of enjoyable relax.

Dall'antica tradizione italiana
nell'arte della lavorazione delle
essenze e dei profumi, nascono
prodotti esclusivi che suscitano
emozioni olfattive. Come la
fragranza Acqua: le aromatiche
foglie del basilico rappresentano
I'esordio della profumazione che
poi evolve nelle note dei muschi
bianchi e salsedine. Per effetti

di piacevole relax.

LONGHI F.LLI
M&O AMERICAS
Hall C - Booth 524

Interpreted in soft lines,
REGENCY is a collection recalling
an authentic neoclassical style.
This product line comprises the
GEORGE table, rich in details and
materials: from its marble top,
rounded edges and trims,

to columns upholstered in

rib stitched leather.

Regency & una collezione dalle
linee morbide e delicate, che
richiama un autentico gusto
neoclassico. Appartiene alla linea
il tavolo George, ricco nei dettagli
e materiali: dal materico top in
marmo ai bordi e particolari tor-
niti, fino alla colonne rivestite in
pelle e cucite a coste.

NAHOOR
M&O AMERICAS
Hall C - Booth 220

Refined and discreet, ECLISS is a
table lamp whose name evokes
its unusual form and the way in
which it diffuses light: a circular
luminescent beam spreads from
the internal perimeter. Designed

" by William Pianta, the fixture

combines polished brass with the
marble of its base.

IFDM €@ May 2015

Ricercata e discreta, Ecliss &
una lampada da tavolo, il cui
nome evoca la sua peculiare
forma e diffusione della luce:

un fascio luminescente circolare
che si propaga dal perimetro
interno. Progettata da William
Pianta, abbina l'ottone lucido

al marmo della base.
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